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Découvrez la gamme BabyToLove Flow, des biberons 
et accessoires garantis sans Bisphénol-A ! 

Biberon BabyToLove Flow  
Il est conçu dans la matière sans BPA (PES)  la plus  durable 
et la plus résistante au micro-ondes et aux températures 
pouvant aller de -30 à 130 degrés. 
Il dispose d’une valve anti-colique unique et intégrée au corps 
du biberon qui régule l’entrée d’air lors de la tétée. 
Pratique et très simple, à l’utilisation comme au nettoyage, le 
corps du biberon ne nécessite aucun assemblage 
supplémentaire. 

Le goupillon BabyToLove :
•  Est fabriqué en  caoutchouc doux et durable, anti-rayures. 
•  Permet de nettoyer les moindres recoins du biberon. 
•  Rend les biberons plus sûrs et utilisables plus longtemps. 
•  Dispose d’un nettoie-tétine au bout du manche pour tous 

types de tétines. 

Points de vente sur  www.babytolove.com Distribué par BabyToLove
86 rue de Buzenval
92210 Saint-Cloud
Tel : 0141129820
Fax : 0141129108
www.babytolove.com



BON DE GARANTIE – BABYSENSE II

Nous garantissons ce produit sans défaut pendant
douze mois après sa livraison. En cas de
problème pendant cette période, nous vous
échangerons le Produit dans un délai raisonnable,
compte tenu de la disponibilité des pièces et des
informations communiquées par vous. Le
dépannage se fera par échange standard après
réception du produit accompagné de sa facture et
de ce bon de garantie à l’adresse suivante :

Notre garantie ne couvre pas : (i) les dommages
causés par l'installation, l'utilisation, les
modifications ou réparations faites par un tiers non
autorisé ou vous-même, (ii) les dommages dus à
une cause externe, (iii) l’adéquation du Produit à
tout usage particulier. Ces exclusions ne font pas
obstacle à la garantie des vices cachés prévue
aux articles 1641 et suivants du Code Civil, si le
Produit est vendu à un Consommateur.

Pour toute information complémentaire, n’hésitez
pas à nous contacter sur www.babytolove.com

BabyToLove
86 rue de Buzenval
92210 Saint-Cloud
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           TABLEAU DE DÉPANNAGE - QUESTIONS FRÉQUENTES
  Symptômes  Cause Possible Solution

Arrêt cardiaque ou
ralentissement brutal de la
fréquence cardiaque

Apporter les premiers secours à
l’enfant et appeler les  services
d’urgences

Les 2 détecteurs sont
connectés alors que le bébé
ne rampe pas encore

Connecter seulement un seul
détecteur

Un seul détecteur est
connecté alors que le bébé
peut ramper de l’autre coté du
lit

Connecter les deux détecteurs

Le sommier n’est pas rigide Changer de sommier ou placer
dessus une plaque contreplaquée

Le matelas est trop rigide
(polystyrène,..)

Changer de matelas

Alarmes

Les détecteurs sensoriels sont
mal placés

Suivre les instructions du guide
d’utilisation

30 secondes semblent être
une longue durée à attendre

Contrôler avec une montre SVP

Le moniteur a détecté une
autre influence dans
l’environnement tel un courant
d’air, un ventilateur, un
système d’air conditionné, des
vibrations, un jouet mobile...

Identifier et isoler la cause de
cette perturbation

Le délai de mise en route de
l’alarme est trop long lors du
test fonctionnel

Secousse, mouvement près
du lit

Mettre le lit dans un
environnement protégé de tout
mouvement au sol.

Pas de réponse lorsque l’on
allume le moniteur

Piles manquantes ou mal
positionnées.

Contrôler que vous avez bien
installé les 4 piles nécessaires au
fonctionnement de BabySenseII

Alerte de faible autonomie des
piles

Les piles doivent être
changées

Remplacer les piles

Pour d’autre phénomènes ou mauvais fonctionnements ,n’hésitez pas à nous contacter  sur
www.babytolove.com

Sommier

Câble 
de connexion

Unité 
de contrôleDétecteurs sensoriels

(sous le matelas)

Le Syndrome de la Mort Subite du Nourrisson est 
la première cause de décès des nourrissons au 
cours de leur première année (de 0 à 12 mois).
Ce phénomène est imprévisible, et la médecine 
n’en a pas encore trouvé les raisons.

Babysense est un appareil de surveillance du 
mouvement respiratoire à usage domestique, 
destiné à tous les nourrissons. C’est une 
sécurité mise à la disposition des parents et des 
personnes ayant à charge la garde de nourris-
sons, leur permettant de prévenir les 
conséquences de l’arrêt respiratoire chez le 
nouveau-né. Le Syndrome de la Mort Subite du 
Nourrisson restant inexpliqué et sans solution 
absolue,  Babysense apporte une certaine 
sécurité au niveau des symptômes qu’il peut 
détecter – arrêt respiratoire dû à une apnée 
centrale- arrêt respiratoire consécutif à une 
déficience cérébrale entraînant une inertie des 
muscles respiratoires. Babysense est un disposi-
tif de sécurité unique en son genre qui à déjà 
fait ses preuves en permettant de sauver la vie 
à plusieurs enfants.

Principales caractéristiques

Babysense contrôle en permanence la 
fréquence respiratoire et les mouvements de 
l’enfant.Une alarme visuelle et sonore se 
déclenche en cas d’arrêt de la respiration 
au-delà de 20 secondes, ou si la fréquence de la 
respiration est inférieure à 10 mouvements par 
minute, lorsque cela se traduit par une absence 
totale de mouvement de l’enfant. Babysense 
comporte une unité de contrôle raccordée à 2 
détecteurs placés sous le matelas de l’enfant, 
sans aucun contact avec celui-ci afin de ne pas 
limiter ou gêner ses mouvements.

Inclus dans ce système

1 Unité de contrôle
2 Détecteurs sous forme de plaques rectangu-
laires 
1 Cable de connexion
1 Support crémaillère permettant d’accrocher 
l’unité de contrôle.

Installation
1 Placer les deux détecteurs sur le sommier de 
lit (figure1) ou un détecteur sur la base de la 
couchette de l enfant. Placez le matelas sur les 
détecteurs, et vérifiez qu’il soit bien disposé. 
Si le matelas ne peut etre disposé de façon à 
faire contact avec les détecteurs, ou si le 
sommier est à ressorts, une planche en bois 
doit être placée sur le sommier, les détecteurs 
seront placés sur celle-ci, et le matelas posé 
par-dessus.

2 Ouvrez le compartiment à piles (figure3), 
enlevez la câle de la protection, et introduisez 
4 piles identiques de types LR6-AA de 1,5 volts 
neuves, de préférence de type alcaline, en 
suivant les indications de mise en place.
Ne jamais réutiliser des piles usagées avec des 
piles neuves.
Remettez la câle de protection, et fermez le 
compartiment à piles.

3 Raccordez les câbles des détecteurs au 
double connecteur du câble, et branchez 
l’autre coté du cable-connecteur à l’unité de 
contrôle.
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4 Insérez la crémaillère au dos de l’unité de 
contrôle dans l’emplacement prévu à cet effet 
(figure3). Suspendez l’unité de contrôle sur le 
coté extérieur du lit ou dans tout autre endroit 
convenable, hors de la portée de l’enfant. 
Serrez la crémaillère selon convenance, afin 
que l’unité de contrôle soit fixée 
solidement.(La connexion du ou des détecteur(s) 
à l’unité de contrôle ne répond pas à une 
procédure spécifique).

Installation pour un nouveau-né

Pour une sensibilité accrue, dans le cas d’un 
nouveau-né non encore mobile, il est conseillé 
de n’utiliser qu’un seul détecteur. Lorsque 
l’enfant sera devenu plus mobile, les deux 
détecteurs devront être utilisés.

Câble 
de connexion

Témoin (rouge) 
d’ alarme

Témoin d’état 
des piles

Témoin visuel
respiratoire/
mouvement

Réceptacle du câble
de connexion 
ou de l’un 
des détecteurs

Réceptacle
bloqué (ne pas ouvrir)

Interupteur 
On/Off

Réceptacle jumelé des connecteurs

Input des 2 capteurs

Couvercle 
du compatiment 
des piles

Crémaillère

Compartiment 
des piles

Ouverture

Si vous n’utilisez qu’un seul détecteur sensoriel, 
vous devez connecter directement le câble à 
l’unité de contrôle sans utiliser le réceptacle 
jumelé des connecteurs.

Important : Pour éviter tout danger, il est 
recommandé de tendre les câbles pour qu’ils ne 
pendent pas autour du lit (soit en les enroulant 
aux barreaux et cadres du lit, soit en resserrant 
les câbles sous le lit à l’aide d’un fil de serrage – 
Voir figure 1) 

Fonctionnement
Description de l’unité de contrôle (figure2)

L’unité de contrôle comprend les indicateurs ayant les fonctions 
suivantes :
- Un interrupteur marche/arrêt protégé par un volet coulissant.
(évitant toute interruption involontaire de fonctionnement de 
l’appareil).
- Un voyant lumineux vert clignotant à chaque respiration ou 
mouvement.
- Un voyant lumineux rouge en conjonction avec l’alarme, 
s’éclairant si le rythme du mouvement respiratoire est en dessous 
de la normale.
- Un voyant lumineux rouge clignotant dès la baisse de puissance 
des piles.
 
Pour faire fonctionner Babysense appuyez sur l’interrupteur.Les 
voyants rouges s’éclairent un court instant et s’éteignent 
automatiquement suivis d’un déclic sonore signalant la fin de la 
procédure interne de test électronique de l’appareil, et son bon 
fonctionnement. L’appareil affiche à présent un clignotement du 
voyant vert à chaque mouvement du nourrisson, respiratoire ou 
autre. Pour arrêter Babysense, appuyez de nouveau sur le bouton 
interrupteur. Si le voyant rouge d’état des piles reste allumé ou 
clignote, ceci indique une faible puissance des piles. Celles-ci 
devront être remplacées à court terme. Si le clignotement de ce 
voyant est accompagné d’un déclic sonore, les piles doivent êtres 
remplacés immédiatement.
La durée de fonctionnement des piles (piles alcalines) ),  sera 
d’environ 4 mois, dans des conditions normales d’utilisation.

TEST FONCTIONNEL DE Babysense

Babysense est un instrument à haute sensibilité qui détecte à 
travers le matelas, les mouvements respiratoires, ou tout autre 
mouvement, de l’enfant endormi. Le mauvais fonctionnement de 
l’appareil peut survenir :
- En cas de défaillance technique
- En cas d’influence de facteurs extérieurs d’environnement

Défaillance technique :
La mauvaise connexion, ou la déconnexion des détecteurs 
peuvent déclencher l’alarme sonore. En cas de défaillance de 
l’unité de contrôle, l’appareil ne peut pas fonctionner.
Afin de minimiser le risque de défaillance technique, il est 
important de bien suivre les instructions d’installation décrites 
dans ce guide.

Influence de facteurs extérieurs d’environnement :
Étant donné sa haute sensibilité, le fonctionnement de Babysense 
pourrait être influencé par des facteurs extérieurs tels que 
:courants d’air, ventilateurs, climatisation, vibrations 
mécaniques, ….Les différents effets de ces facteurs extérieurs 
pourraient être perçus par les détecteurs comme les mouvements 
respiratoires de l’enfant, et pourrait ainsi empêcher ou 
retarder le déclenchement de l’alarme.

C’est pourquoi des tests fonctionnels de Babysense doivent 
être réalisés de la manière suivante :
Vérifier que le voyant vert clignote quand le bébé est dans son lit. 
Sortez l’enfant du lit sans éteindre Babysense. Le voyant vert 
continue de clignoter pendant une à deux minutes avant que 
l’alarme ne se déclenche. Ce délai est dû au relâchement de la 
pression à la surface du matelas après avoir soulevé le bébé, ce 
qui ne surviendrait pas dans le cas où l’enfant s’arrêterait de 
respirer dans son lit.

- Après que l’alarme se soit déclenchée, éteignez Babysense en 
appuyant sur l’interrupteur, puis remettez-le en marche par une 
nouvelle pression, sans bouger le lit. Vérifiez que l’alarme se 
déclenche en moins de  30 secondes, et que celle-ci peut être 
entendue de l’endroit où vous vous trouvez. Il est conseillé de 
procéder à ce test fonctionnel quotidiennement en sortant 
l’enfant de son lit.

Repérage, isolation et traitement de facteurs extérieurs 
d’environnement.

-Si l’alarme ne s’est pas déclenchée au bout de 30 secondes, des 
facteurs de pertubations extérieures devront être détectés et 
isolés.

Ainsi, changez la position d’un 
ventilateur, fermez une fenêtre ou une porte, changez la position du 
lit, etc.

En cas de déclenchement de l’alarme, intervenez immédiatement 
:
1 Approchez vous du lit de l’enfant. Vérifiez que l’enfant a 
réellement cessé de respirer. Si cela est le cas, soulevez l’enfant et 
tapez lui doucement sur le dos ou sur l’épaule. Vérifiez qu’il 
n’existe pas d’indices d’étouffement.

2 Si la respiration ne reprend pas, des soins d’urgence doivent être 
administrés (voir document ci-joint), et un traitement médical 
appliqué.

3  Il peut se produire de rares cas de fausses alarmes. Vérifier que 
celles-ci ne sont pas dûes à de mauvais branchements des 
détecteurs sur l’unité de contrôle.De même ,si les détecteurs ne 
sont pas en contact direct avec la face inférieure du matelas, ou si 
le matelas est constitué d’un matériau trop dur comme du 
polystyrène expansé ou du liège, des cas de fausses alertes peuvent 
se produire.

-------IMPORTANT--------
L’utilisation de cet appareil n’exclut pas la vigilance des parents

Babysense surveille et alarme mais n’empêche pas l’arrêt de la 
respiration. Il  est de votre ressort d’administrer le cas échéant, des 
soins d’urgence.
Babysense détecte le mouvement de la respiration ou tout autre 
type de mouvements mais  ne détecte pas d’autres phénomènes.
Cet appareil avertit en cas de d’arrêt du mouvement de la 
respiration du bébé ou d’autres mouvements, ou d’une baisse de 
leur fréquence. Ce phénomène pourrait être dû au Syndrome de la 
Mort Subite –résultat d’une apnéee centrale qui est  une défaillance 
du système nerveux central – à une déficience cérébrale entraînant 
une inertie des muscles respiratoires, ou pourrait provenir d’autres 
causes.

VOTRE INTERVENTION D’URGENCE EST NECESSAIRE EN CAS 
D’ALERTE.

Entretien
Babysense ne nécessite aucun entretien particulier,à part le 
remplacement des piles dès que nécessaire.
Certaines précautions doivent être prises :
-Ne pas immerger l’unité de contrôle. De même, ne pas répandre 
de liquide dessus.

-Ne pas laisser les piles dans l’unité de contrôle si l’appareil ne doit 
pas être utilisé pendant une longue période (plusieurs mois).Les 
piles usagées doivent être déposées auprés de points de 
récupération prévus à cet effet, et non pas jetées à la poubelle .

-Utilisez de nouvelles piles lorsqu’une nouvelle mise en service de 
l’appareil est envisagée.

Nettoyage
L’unité de  contrôle peut être nettoyée avec un linge alcoolisé, les 
détecteurs avec un linge humide savonné. En aucun cas n’utilisez de 
dissolvant ou tout autre produit corrosif.

Durée de vie du dispositif
Utilisé dans les conditions décrites au sein des présentes 
instructions, la durée de vie de l’unité de contrôle est estimée à 4 
ans, celle  des détecteurs à 2 ans. L’année de fabrication de chaque 
dispositif est inscrite sur l’étiquette apposée au dos de l’unité de 
contrôle.

Conditions de garantie
Babysense est garantie port une période de 12 mois, à partir de la 
date d’achat de l’appareil (suite à l’envoi du récépissé complété de 
mise en place de la période de garantie, joint au certificat).

En cas de défaillance du dispositif, ou de problème de 
fonctionnement veuillez nous contacter par téléphone, afin de nous 
permettre de vérifier si le problème rencontré peut être résolu 
verbalement. Si nécessaire nous procéderons au remplacement de 
l’unité de contrôle, et vous expliquerons comment nous renvoyer 
l’appareil défectueux (dans ce cas, veuillez indiquer par écrit la 
nature du problème rencontré).
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